] PATINO.—Asi... (Lo ejecuta.)
TARANTINI.—(Imitandolo.) Yo creo que llamaré la atencion en el ca-

baret.
PATIRO.—Mdis gque si entrara un camidn...
TARANTINI.—;A la 6rgia!... (Sale practicando el charleston alegre-

mente, acompanado de Patifio, que dando “corriente” a su alegria le acompa-
na en el baile.)

TELON

CUADRO SEGUNDO

El salén del Gato Negro, visto de frente de manera que a cada costado se ve
el primer palco de la serie que termina en el fondo, dejando en medio el
sitio por donde entran los artistas, el pablico y donde se ubica la orquesta.
Delante de la baranda de los palcos, mesas con blancos manteles y luceci-
Ilas de colores. Cuando se baila tango, la luz es de un color. Cuando actan
los nimeros, roja y verde. Durante todas las escenas, blanca. (Si las com-
pafifas no tienen decorado con palcos, los personajes se ubicaran en las
mesas,) Al levantarse el telén, la orquesta termina un nimero. Las pa-
rejas que bailan se diseminan suponiéndose que muchas van a los salonci-
llos reservados de arriba. En el palco derecha, estan: ALLARIA y la
PORTUGUESA. CALVO es el “maitre” que atiende a todo ¢l mundo ama-
blemente. En el palco de la izquierda, estdn ubicados MAX y PEREYRA;
son dos ‘“farristas”, que beben, gritan y tiran migas de pan.

Y PR

CALVO.—Sefior Max... con juicio... que agui usted tira una pelotilla y
le devuelven un adoquin. ..

MAX.—No te preocupes, Calvo... Yo pago lo que rompo...

PEREYRA .—Y somos como chanchos con el comisario. ..

MAX.—Brindemos por el chancho...

CALVO.— (Al Mozo.) 1Qué vida!... Mujeres que se algquilan... Hom-
bres viciosog y groseros... Haré la letra de un tango para olvidar estas vul-
garidades. .. (Aparece PATINO por el fondo. Apenas ve a Calvo se dirige a &l.)

PATINO,—Traigo un buen cliente. Cobrenlé el doble y con eso chancelan
mi cuenta... .

CALVO.—Bueno...

PATIRO.—Viuelvo en geguida con el otario... (Sale apresuradamente por
donde entré, saludando al pasar a varias conocidas.)

CALVO.—Chusma... Nada mis gque chusma... (En el palco de derecha,
la discusién entre Allaria y la Portuguesa, sube de tono.)

PORTUGUESA.—Vos te abusias porque soy mujer...

ALLARIJIA.—8i fueras hombre, ya no tendrias un solo diente.

PORTUGUESA.—Yo voy a encontrar quien me defienda.

- ALLARIA.—Me alegraré para hacer unos “rounds”. (Ella se levanta ra-

pidamente y se va. Allaria va detréas.)

MAX.—Brindemos por la emancipacién de la mujer... :

PEREYRA.—Brindemos... (Beben. Por el foro aparece TARANTINI,
precedido de PATINO.)

PATING.—;Pasi Tarantini! ;Estds en el templo del placer!

TARANTINI.—(A lo que el mozo le ha tomado el sombrerc y le da un
namero.) ;Qué es ésto?

PATINQ.—E] sombrero.

TARANTINI.—Este cambio no me convence...

PATINO.—Hs el nimero del guardarropa. Cuando salis te lo devuelven.
Te conviene. Peor gque el tuyo no hay...

TARANTINI.—(Mirando tedo con atencién y asombro.) Muy bonito...
Pero, ;es verdad que'aqui todas las noches se arman grandes escandalos?

Ibero-Amerikanisches
Institut

Preupischer Kulturbesitz

http:i/resolver.iai.spk-berlin.de/lAI00004F 7800000000




